PRECE DE LONGA VIDA DE SUA EMINENCIA, YANGSI KALU RIMPOCHE
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Emanacdo, a semelhanga de vossa precedente
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Protetor dos seres, estandarte de vitdria dos movimentos nao
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coracgdo dos sentido ultimo. Sublime Corpo de
vida santa. Possa a atividade iluminada

florescer e ser longa vossa vida!

Esta prece foi composta por Bokar Tulku Rimpoche

UMA SUPLICA QUE DISSIPA A TRISTEZA DO CORAGAO
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Todos os sugatas, bodhisattvas e discipulos
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reinos puros dos trés tempos e das dez diregdes. Por
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elevados, que habitam os vastos, ilimitados e inconcebiveis
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favor, atentem no nosso chamado aflito e ansiado!
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Entranhados até o fundo neste abissal e medonho oceano do sansara. Vejam as circunstancias desesperadas da nossa existéncia. Sera que vocés buscaram sua
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~ propria felicidade-e\se retirmram? Sera que vocés realmente nos deixirim d\eﬂ)rotegidos de seu“ca\ri/nho ei\compgixéo? Suamdeterm&agéo em“bodhicitta é
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verdadeiramente elevada? Transcendo o pensamento, a expressdo e a compreensdo, 0 movimento ilusorio de Suas emanagdes penetra este mundo para abracar os
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que precisam ser domados. Sem nunca se esvair, que suas promesas possam se irradiar para sempre. Para o benéficio de cada um dos seres sem excessdo, a era
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TCHO6 PA/ TU LE/ YOL UA/ ME PA TAR// KYE GU/ DUNG SEL/ GUIEL SE/ MI NHI MA// NHUR DU/ TCH6N NE/ DZE PA/

de sua conduta iluminada nunca passa. O, Bodhisattva, sol dos seres, que dissipa todas as nossas tristesas! Ore, aparega rapidamente e manifeste sua profunda

~~ ~7 -~ -~ " A~ -~
ﬁi'ﬂ "\'&Yéﬂ xg ﬂﬁ&@&ﬁﬂi&ﬁ%ﬂ& éﬁﬂ XéN’ﬁQ@Q&YN’Q R’&ﬁ"&?\'&@d 'ﬁl\Y x
TON PAR DZ6// TSA SUM/ GUIAM TS6/ LU ME/ TUK DJE TANG// TCHO6 KYONG/ SUNG ME/ PAR TCHE/ KUN SEL NE//

atividade! Pela grande compaixdo do oceano das trés raizes inesgotaveis. Pelos protetores e guardiGes do dharma que removem todos os obstaculos. E pelo poder
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do anseio do meu coragao e do de outros, sem obstrugao, que estes desejos gloriosos possam ser rapidamente realizados!
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Assim, uma prece pelo breve retorno do lama glorioso e auténtico cujo nome é dificil de proferir, Bakar Tulku, Karma Chokyi Londro, de quem eu tive a boa fortuna de testar o néctar

da fala realizada. Eu, Karmapa Orgyen Trinley Dorje, com um desejo dirigido, faco esta aspiragdo. Qua a virtude possa reinar!
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TEXTO QUE CONCLUI AS PRECES DE LONGA VIDA
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Glorioso lama, possam V0SS0S pés semelhantes ao lotus(1) permanecer firmemente (neste mundo), possa a felicidade e o0 bem estar
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DAK SHEN/ MA LU/ TSOK SAK/ DRIP DJANG NE// NHUR TU/ SANG GUIE/ SA LA/ G6 PAR SHOK//
acontecer para todos os seres, tdo inumeraveis como a imensiddo do espago. Possa eu, igual a todos os seres sem nenhuma excessdo, reagrupara as acumulagoes,
dissipar os véus e assim algcangar o estado de Buda.

(1) Alusdo que indica sem duvida que os lamas aparecem no mundo s6 pelo poder de sua compaixdoe ndo sujeitos ao karma e em consequéncia se

manifestam imaculados, como um létust cresce desde sua base sem nenhuma mancha.
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DESEJOS DE DEDICACAO\BE NOSSA ATIVIDADE BENEFICA
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Por esta atividade benéfica, possa obter a Omnisciéncia e, apos ter vencido os inimigos malignos, possa libertar a todos os seres sacudidos a vontade pelas ondas
N\ N\ N~ a” &~ -~ a” -~
R 1R AR E AN RATIFNITGT| |RENFAVRRARNEFRNIHNAR| TRY

DRUK PA YI// SI PEI/ TSO LE/ DRO UA/ DR6L UAR SHOK// DJAM PEL/ PA U6/ DJI TAR/ KYEN PA TANG// KUN TU/

do nascimento, doenga, velhice e morte no oceano do Conforme todo o conhecimento do valoroso Manjusri e igual que Samantabadra, seguindo seu exemplo,
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SANG PO/ TE YANG/ TE SHIN TE// TE DAK/ KuN GUI/ DJE SU/ DAK LOP TCHING// GUE UA/ DI TAK/ TAM TCHE/
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dedico perfeitamentﬁetodis/estas virt:d/es. Possam todos os seres por esta virtud.e\, complgar“a acumulagdo de atos bifficcge do&upremo conhi:imentc&e
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rapidamente obter os dois corpos puros de Buda que resultam dessas duas acumulagdes. Pela graca do Buda o qual teve os trés corpos, pela graca da imutavel
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TCHIN LAP TANG// GUEN DUN/ MI TCHE/ DUN PEI/ TCHIN LAP KY// DJI TAR/ NGO UA/ M6N LAM/ DRUP PAR SHOK//

do Dharma em si, pela graca da infalivel aspiracdo da Shanga; possa realizar-se esta prece de dedicacdo tal com é.
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